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Avis n?zlo -ANMC C/Av.23
relatif à I'ouverture d'enquête sur les importations de gaines et sacs tissés en polypropylène à

Madagascar

Conformément aux dispositions de I'article XIX du GATT, de l'Accord de I,OMC sur les sauvegardes
et de l'article 3 du Décret n"2017-695 du 16 août 2017 fixantles procédures applicables en matière de
mesures correctives commerciales, l'Autorité Nationale chargée des Mesures Correctives
Commerciales (ANMCC) décide d'ouvrir une enquête de sauvegardJsur les importations de gaines et
sacs tissés en polypropylène à Madagascar.

1. Date d'ouverture : Date de publication du présent avis

2. Produit considéré: gaines et sacs tissés en polypropylène relevant des codes : 39202000,
39206910, 39209300, 39209900, 3923210o,-sglrz§io, 3g2s2gg0, 39269090,630s101{
63051012, 63051021, 63053210, 63A53220, 63053310, 63053320, 63053321, 63053329;
63053330,63053910,63053920 et 63061900 du tarifdes douanes de Maàagascar.

3. Principaux pays exportateurs : Chine,Inde et Thai-lande.

4. Raison de I'ouverture: Les doonées dont dispose I'ANMCC ont permis de constater que le
produit considéré a été importé en quantités téflement accrues duràt h période 

"ourn"j" 
p*

I'enquête et que cet accroissement a causé un dommage grave à la branche de production nationale.
5. Durée de l'enquête : environ 9 à 12 mois.

6. Autres renseignements: Les parties intéressées doivent se faire connaitre auprès de I,ANMCC,
autorité chargée de l'enquête, dans un délai de 30 jours à compter de h àæ d,ouverture de
l'enquête afin de leur envoyer un questionnaire.

J,9s fpgnses au questionnaire, les commentaires et les informations pertinentes à communiquer à
I'ANMCC doivent être envoyés dans un délai de 30 jours à comptàr de la date d,ouverture de
l'enquête.

Lorsque les réponses au questionnaire ainsi que des éventuelles informations complémentaires
ÿemandées aux partiês intéressées dans le cadre àe cette enquête ne sont pas fournies dans les délais
impartis, les décisions seront fondées sur la base de meilleures informatioïs disponibles. Il en est de
même pour les informations erronées ou incomplètes.

7. Auditions publiques: Des auditions publiques peuvent être organisées par I'ANMCC, à la
demande des parties intéressées ou d'office, pour permettre u,o prrti". de presenter des éléments
de preuve et leurs vues et, notamment, avoir È possibilité de répondre aux exposés d'autres parties
et de faire connaître leurs wes, et de défendre leurs intérêts.

8. Déclaration Préalable d,Importation (DpI)
En application de l'article 14-du décret précité et de ses textes d'application, toutes importations de
ryodrit sous les positions tarifaires 39202000,39206910,39209300;3920990Ô, SgZS2t00,S92S291O,
39232990,39269090, 63051011, 63051012, 63051021, 630s3210, 630s3220;63OistrO, 630s3320;
63053321, 63053329, 63053330, 63053910, 63053920 et 63061900 du tarif des douanes malagasy
sont soumises à la déclaration préalable d'importation via le système MIDAC dument validee-par
I'ANMCC à compter de la date de publicatiôn du présent avis. La validation de ladite DpI vaut
autorisation d' importation.
Selon la règlementation en vigueur, les marchandises dont ne respectent pas

de sanction-l'obligation de la DPI sont considérées comme des
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